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REGULAMENTO (CE) N.° 866/2004 DO CONSELHO
de 29 de Abril de 2004

relativo a um regime de acordo com o artigo 2.° do Protocolo n.° 10
a0 Acto de Adesao

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Protocolo n.° 10, relativo a Chipre, ao Acto relativo
as condicdes de adesdo da Republica Checa, da Republica da Estonia,
da Repuiblica de Chipre, da Reputblica da Letdnia, da Republica da
Lituania, da Republica da Hungria, da Reptblica de Malta, da
Republica da Polonia, da Republica da Eslovénia e da Republica
Eslovaca e as adaptagdes dos Tratados em que se funda a Unido
Europeia ('), e, nomeadamente, o seu artigo 2.°,

Tendo em conta o Protocolo n.° 3, relativo as zonas de soberania do
Reino Unido da Gra-Bretanha ¢ da Irlanda do Norte em Chipre (%), ao
citado Acto de Adesdo, e, nomeadamente, o seu artigo 6.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Considerando o seguinte:

(1) O Conselho Europeu tem sublinhado por diversas vezes a sua
forte preferéncia pela adesdo de Chipre reunificado. Lamentavel-
mente, ainda ndo foi possivel encontrar uma solugdo global para
esta questdo. Em conformidade com o ponto 12 das conclusdes
do Conselho Europeu de Copenhaga, o Conselho delineou
em26 de Abril de 2004 a sua posicdo sobre a situacdo actual na
ilha.

(2)  Enquanto se aguarda uma solucdo, a aplicacdo do acervo a partir
da adesdo, fica por isso suspensa, de acordo com o n.° 1 do
artigo 1.° do Protocolo n.° 10, nas zonas da Republica de Chipre
onde o Governo da Reptiblica de Chipre ndo exerce um controlo
efectivo.

3)  Por for¢a do n.° 1 do artigo 2.° do Protocolo n.° 10, devido a esta
suspensdo ¢ necessario definir os termos em que as disposi¢des
relevantes do direito comunitdrio se aplicara a faixa de
separagdo entre aquelas zonas e as zonas onde o Governo da
Republica de Chipre exerce um controlo efectivo. A fim de
garantir a eficacia dessas normas, a sua aplicagdo devera ser
alargada a fronteira entre as zonas onde o Governo da Republica
de Chipre nio exerce um controlo efectivo e a Zona de Soberania
Oriental do Reino Unido da Gra—Bretanha e da Irlanda do Norte.

(4) Dado que a mencionada faixa de separagdo ndo constitui uma
fronteira externa da Unido Europeia (UE), € necessario
estabelecer normas especiais relativamente a passagem pela faixa
de mercadorias, servigos e bens, cabendo a Republica de Chipre a
principal responsabilidade por essas normas. Como as citadas
zonas se encontram temporariamente fora do territorio aduaneiro
e fiscal da Comunidade e fora do espaco de liberdade, de
seguranca e de justica, normas especiais deveriam garantir um
nivel de seguranca equivalente ao da UE no que diz respeito a
imigracdo ilegal e as ameacas a ordem publica, bem como de
protec¢do dos seus interesses econdmicos no que se refere a
circulagdo de mercadorias. Até que se disponha de informacdes
suficientes em matéria de saude animal nas zonas mencionadas,
a circulacdo de animais e de produtos de origem animal devera
ser proibida.

(') JO L 236 de 23.9.2003, p. 955.
() JO L 236 de 23.9.2003, p. 940.
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(5) O artigo 3.° do Protocolo n.° 10 dispde explicitamente que a
suspensao da aplicacdo do acervo n3o impedira que sejam
tomadas medidas no sentido de promover o desenvolvimento
econdmico das referidas zonas. O presente regulamento tem por
objectivo facilitar as ligacdes comerciais e outras entre as
referidas zonas e as zonas onde o Governo da Republica de
Chipre exerce um controlo efectivo, assegurando simultanea-
mente o cumprimento de niveis de seguranga adequados
conforme acima indicado.

(6)  No que se refere as pessoas, a politica do Governo da Republica
do Chipre autoriza actualmente todos os cidaddos da Republica,
todos os cidaddos da UE e todos os nacionais de paises terceiros
que residem legalmente na parte norte de Chipre, bem como a
todos os cidaddaos da UE e todos nacionais de paises terceiros
que entraram na ilha passando por zonas controladas pelo
Governo, a atravessarem a faixa de separagdo.

(7)  Tendo embora em conta as legitimas preocupacdes do Governo
da Republica de Chipre, ¢ simultaneamente necessario dar aos
cidaddos da UE a possibilidade de exercerem o seu direito de
livre circulagdo na UE, bem como estabelecer as normas
minimas relativas aos controlos das pessoas na faixa de
separagdo, a fim de assegurar o controlo efectivo desta, por
forma a combater a imigracdo ilegal de nacionais de paises
terceiros, bem como qualquer ameaca a seguranca publica e a
ordem publica. E igualmente necessario definir as condi¢des em
que os nacionais de paises terceiros serdo autorizados a
atravessar a faixa de separac@o.

(8)  No que se refere ao controlo de pessoas, o presente regulamento
ndo devera afectar as disposi¢cdes do Protocolo n.° 3, nomeada-
mente as do artigo 8.°

(9) O presente regulamento ndo afecta de forma alguma o mandato
das Nagdes Unidas na zona-tampao.

(10) Dado que qualquer alteracao na politica do Governo da Republica
de Chipre no que se refere a faixa de separagdo pode colocar
problemas de compatibilidade com as normas constantes do
presente regulamento, essas alteracdes deverdo ser notificadas a
Comissdo, antes da sua entrada em vigor, para que esta possa
tomar as iniciativas apropriadas no sentido de evitar incompatibi-
lidades.

(11) A Comissdo devera igualmente ser autorizada a modificar os

anexos [ e II, a fim de dar resposta as alteracdes que possam
ocorrer e exigir uma actuacao imediata,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as seguintes
definicdes:

1. “Faixa de separagdo”:

a) Para efeitos do controlo de pessoas, tal como definido no
artigo 2.°, a faixa que separa as zonas sob controlo efectivo do
Governo da Republica de Chipre e as zonas onde o Governo da
Republica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo;
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b) Para efeitos do controlo de mercadorias, tal como definido no
artigo 4.°, a faixa que separa as zonas onde o Governo da
Republica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo e as zonas
onde o Governo da Republica de Chipre exerce um controlo
efectivo e a zona de soberania oriental do Reino Unido da Gra—
Bretanha e Irlanda do Norte.

2. “Nacional de um pais terceiro”, qualquer pessoa que ndo seja cidaddo
da Unido Europeia, na acep¢do do n.° 1 do artigo 17.° do Tratado
CE.

As referéncias feitas no presente regulamento a zonas onde o Governo
da Republica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo visam apenas
zonas dentro da Republica de Chipre.

TITULO 11
PASSAGEM DE PESSOAS

Artigo 2.°

Controlo de pessoas

1. A Republica de Chipre efectua controlos de todas as pessoas que
atravessem a faixa de separacdo, com o objectivo de combater a
imigracdo ilegal de nacionais de paises terceiros e de detectar e evitar
qualquer ameaga a seguranga publica e a ordem publica. Os veiculos e
objectos na posse das pessoas que atravessem a faixa de separagdo sdo
igualmente controlados.

2. Todas as pessoas sdao submetidas a pelo menos um desses
controlos, a fim de determinar a sua identidade.

3. Os nacionais de paises terceiros so sao autorizados a atravessar a
faixa de separacdo se:

a) Possuirem uma autorizagdo de residéncia emitida pela Republica de
Chipre ou um documento de viagem valido e, se exigido, um visto
valido para a Republica de Chipre; e

b) Nao constituirem uma ameaga a seguranca publica ou a ordem
publica.

4. A faixa de separagdo s6 pode ser atravessada em pontos de
passagem autorizados pelas autoridades competentes da Republica de
Chipre. Uma lista desses pontos de passagem figura no anexo I.

5. Os controlos das pessoas na fronteira entre a zona de soberania
oriental e as zonas onde o Governo da Republica de Chipre ndo exerce
um controlo efectivo serdo efectuados de acordo com o n.° 2 do
artigo 5.° do Protocolo n.° 3 ao Acto de Adesao.

Artigo 3.°

Controlo da faixa de separacio

A Republica de Chipre efectua um controlo efectivo ao longo de toda a
faixa de separac@o, de forma a dissuadir as pessoas de se furtarem aos
controlos nos pontos de passagem referidos no n.° 4 do artigo 2.°
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TITULO 11I
PASSAGEM DE MERCADORIAS

Artigo 4.°

Tratamento de mercadorias provenientes de zonas onde o Governo
da Repiblica de Chipre nao exerce um controlo efectivo

1. Sem prejuizo do artigo 6.°, podem ser introduzidas mercadorias
nas zonas onde o Governo da Republica de Chipre exerce um controlo
efectivo, na condi¢do de terem sido inteiramente obtidas nas zonas onde
o Governo da Republica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo, ou
de a sua ultima transformag¢do ou operacdo de fabrico substancial,
economicamente justificada, ter sido efectuada numa empresa equipada
para o efeito nas zonas onde o Governo da Republica de Chipre ndo
exerce um controlo efectivo, na acep¢do dos artigos 23.° e 24.° do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de 12 de Outubro
de 1992, que estabelece o Codigo Aduaneiro Comunitario (*).

vm1

2. As mercadorias referidas no n.° 1 ndo sdo sujeitas a declaracdo
aduaneira nem a direitos aduaneiros ou encargos de efeito equivalente,
desde que ndo sejam elegiveis para restituigdes a exportagdo ou para
medidas de intervengao.

Em derrogacdo ao disposto no primeiro paragrafo, a Comissdo pode,
pelo procedimento de comité de gestdo competente instituido no
ambito da politica agricola comum, definir condi¢des e regimes privile-
giados para o acesso de mercadorias elegiveis para restituicdes a
exportagdo ou para medidas de intervengdo.

As quantidades que atravessarem a faixa de separacdo devem ser
registadas, a fim de permitir um controlo efectivo.

3. As mercadorias s6 podem atravessar a faixa de separagdo nos
pontos de passagem enumerados no anexo I e nos pontos de passagem
de Pergamos e Strovilia sob a autoridade da zona de soberania oriental.

4. As mercadorias estdo sujeitas as exigéncias e aos controlos
exigidos na legislacdo comunitaria que constam do anexo III.

5. As mercadorias devem ser acompanhadas de um documento
emitido pela Camara do Comércio cipriota turca, devidamente
autorizada para o efeito pela Comissdo em acordo com o Governo da
Republica de Chipre, ou por outro organismo autorizado nos mesmos
termos em acordo com o Governo da Reptiblica de Chipre. A Camara
de Comércio cipriota turca ou outro organismo devidamente autorizado
deve conservar registos de todos aqueles documentos que tiver emitido
a fim de permitir que a Comissdo fiscalize o tipo ¢ o volume de
mercadorias que atravessam a faixa de separagdo bem como o
cumprimento do disposto no presente artigo.

6. Depois de as mercadorias terem atravessado a faixa de separacdo
para as zonas onde o Governo da Reputblica de Chipre exerce um
controlo efectivo, as autoridades competentes da Republica de Chipre
devem controlar a autenticidade do documento a que se refere o n.° 5 e
verificar se este corresponde a remessa.

(") JO L 302 de 19.10.1992, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.
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7. A Republica de Chipre trata as mercadorias referidas no n.° 1
como mercadorias ndo importadas, na acepcao do n.° 1 do artigo 7.° da
Directiva 77/388/CEE do Conselho (') e do artigo 5.° da Directiva 92/
/12/CEE do Conselho (?), desde que as mesmas se destinem a ser
consumidas na Republica de Chipre.

8. O n.° 7 no tem quaisquer efeitos sobre os recursos proprios das
Comunidades Europeias provenientes do IVA.

9.  E proibida a passagem pela faixa de separagio de animais vivos e
de produtos de origem animal sujeitos as exigéncias veterinarias comu-
nitdrias. As proibi¢cdes relativas a determinados animais vivos ou
produtos de origem animal podem ser anuladas por decisdes da
Comissdo que estabelecam as condi¢cdes aplicaveis as trocas
comerciais, adoptadas pelo procedimento referido no n.° 2 do artigo
58.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho ().

10.  As autoridades da zona de soberania oriental podem manter o
fornecimento tradicional de produtos provenientes de zonas onde o
Governo da Reptblica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo a
populagado cipriota turca da aldeia de Pyla. Devem controlar estritamente
as quantidades e a natureza dos produtos, tendo em conta o seu destino.

11.  As mercadorias que preencham as condi¢des referidas nos n.° 1
a 10 tém o estatuto de mercadorias comunitarias, na acep¢ao do n.° 7
do artigo 4.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92.

12. O presente artigo ¢ imediatamente aplicavel a partir
de 1 de Maio de 2004 as mercadorias inteiramente obtidas nas zonas
onde o Governo da Republica de Chipre ndo exerce um controlo
efectivo e que estejam abrangidas pelo anexo II. Relativamente a
outras mercadorias, a aplicagdo integral do presente artigo implica a
aprovacao de normas especificas que tenham plenamente em conta a
especial situacdo na ilha de Chipre com base numa decisdo da
Comissdo a aprovar logo que possivel e no prazo maximo de dois
meses a contar da data de aprovacdo do presente regulamento. Para o
efeito, a Comissdo ¢ assistida por um comité, sendo aplicaveis os
artigos 3.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE do Conselho (*).

Artigo 5.°

Mercadorias enviadas para zonas onde o Governo da Repiblica de
Chipre nao exerce um controlo efectivo

1. As mercadorias que podem atravessar a faixa de separa¢do ndo sao
submetidas a formalidades de exportacao. Contudo, as autoridades da
Republica de Chipre devem fornecer, a pedido, a documentagido
equivalente necessaria, na plena observancia da legislagdo nacional
cipriota.

2. Nao ¢ concedida qualquer restitui¢do a exportacdo dos produtos
agricolas e dos produtos agricolas transformados que atravessem a
faixa de separacao.

3. O fornecimento de mercadorias nao beneficia da isengdo prevista
nos n.** 1 e 2 do artigo 15.° da Directiva 77/388/CEE (°).

(") JO L 145 de 13.6.1977, p. 1. Directiva com a ultima redaccdo que lhe foi
dada pela Directiva 2004/15/CE (JO L 52 de 21.2.2004, p. 61).

(®) JOL 76 de 23.3.1992, p. 1. Directiva com a tltima redac¢éio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 807/2003 (JO L 122 de 16.5.2003, p. 36).

() JO L 31 de 1.2.2002, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1642/2003 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 245 de 29.9.2003, p. 4).

(*) JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificagdo no JO L 269 de 11.10.1999,
p. 45).

(°) JO L 133 de 4.6.1969, p. 6. Directiva com a tltima redaccao que lhe foi dada
pela Directiva 2000/47/CE (JO L 193 de 29.7.2000, p. 73).
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4. Sado proibidos os movimentos de mercadorias cuja saida ou
exportagdo do territério aduaneiro da Comunidade seja proibida ou
sujeita a autorizagdo, restricdes, direitos ou outras imposi¢des a
exportagdo por forca do direito comunitario.

M1
Artigo 6.°

1. A Directiva 69/169/CEE do Conselho (') ndo ¢é aplicavel, mas as
mercadorias transportadas na bagagem pessoal das pessoas que
atravessam a faixa de separacdo ficardo isentas do imposto sobre o
volume de negodcios e dos impostos especiais de consumo, desde que
ndo tenham caracter comercial e que o seu valor total ndo exceda 135
euros por pessoa.

2. Os limites quantitativos para a isen¢do do imposto sobre o volume
de negocios e dos impostos especiais de consumo sdo de 40 cigarros e
de 1 litro de bebidas espirituosas para consumo pessoal.

3. As isengdes relativas aos produtos referidos no n.° 2 nao serdo
concedidas a pessoas com menos de 17 anos de idade que atravessem
a faixa de separacdo.

4. No ambito dos limites quantitativos previstos no n.° 2, o valor das
mercadorias referidas no n.° 2 ndo ¢ tomado em consideragdo para
determinar as isenc¢des previstas no n.° 1.

5. Para fazer face a perturbacdes graves num determinado sector da
sua economia, decorrentes de uma vasta utilizagdo das facilidades pelas
pessoas que atravessam a faixa de separagdo, Chipre pode, apds
aprovacao da Comissdo, estabelecer uma derrogagdo ao disposto no n.°
1 do artigo 6.° por um periodo nao superior a trés meses.

TITULO IV
SERVICOS

Artigo 7.°
Fiscalidade

Na medida em que os servicos sejam prestados do outro lado da faixa
de separacdo a pessoas e por pessoas estabelecidas ou com residéncia
permanente ou habitual nas zonas da Reputblica de Chipre onde o
Governo da Republica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo,
esses servigos, para efeitos do IVA, s@o considerados como tendo sido
prestados ou recebidos por pessoas estabelecidas ou com residéncia
permanente ou habitual nas zonas da Republica de Chipre onde o
Governo da Republica de Chipre exerce um controlo efectivo.

TITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 8.°
Execucio

As autoridades da Republica de Chipre e as autoridades da zona de
soberania oriental devem tomar todas as medidas apropriadas para
garantir o0 cumprimento integral das disposi¢des do presente
regulamento e impedir que as pessoas se furtem ao seu cumprimento.

e 4.6. , p. 6. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada
") JOL 133 de 4.6.1969, p. 6. D 1 d lhe foi dad
pela Directiva 2000/47/CE (JO L 193 de 29.7.2000, p. 73).
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Artigo 9.°
Adaptacio dos anexos

A Comissao pode, em acordo com o Governo da Republica de Chipre,
modificar os anexos do presente regulamento. Antes de modificar os
anexos, a Comissdo deve consultar a Camara de Comércio cipriota
turca ou outro organismo devidamente autorizado pelo Governo da
Republica de Chipre a que se refere o n.° 5 do artigo 4.°, bem como o
Reino Unido se forem afectadas as zonas de soberania. Aquando da
modificagdo do anexo II, a Comissdo deve respeitar o procedimento
adequado estabelecido na legislacdo comunitaria pertinente na matéria
que ¢é objecto da modificag@o.

Artigo 10.°
Alteracao de politica

Qualquer alterag@o na politica do Governo da Republica de Chipre em
matéria de passagem da faixa de separacdo pelas pessoas ou pelas
mercadorias s6 ¢ efectiva depois de as referidas alteracdes terem sido
comunicadas a Comissdo e¢ de esta ndo ter apresentado objeccdes a
essas alteracdes no prazo de um més. Se necessario, € apos consulta ao
Reino Unido se forem afectadas as zonas de soberania, a Comissdo
pode propor alteragdes ao presente regulamento, por forma a garantir a
compatibilidade entre as normas nacionais € as normas comunitarias
aplicaveis a faixa de separacdo.

Artigo 11.°
Revisdo e acompanhamento do regulamento

1. Sem prejuizo do n.° 12 do artigo 4.°, ¢ o mais tardar a partir de um
ano ap6s a data de entrada em vigor do presente regulamento, a
Comissdo deve apresentar todos os anos um relatorio ao Conselho
sobre a execu¢do do regulamento e a situacdo resultante dessa
aplicacdo, fazendo acompanhar esse relatorio de eventuais propostas de
alteracdo adequadas.

2. A Comissao deve examinar em especial a aplicacdo do artigo 4.° e
os padrdes de comércio entre as zonas onde o Governo da Republica de
Chipre exerce um controlo efectivo e as zonas onde este ndo exerce um
controlo efectivo, incluindo o volume e o valor das trocas bem como os
produtos objecto do comércio.

3. Qualquer Estado-Membro pode solicitar ao Conselho que convide
a Comissdo a examinar e a apresentar-lhe um relatério num prazo
determinado sobre qualquer matéria que suscite reservas e que resulte
da aplicacao do presente regulamento.

4. Em caso de emergéncia que constitua uma ameaga ou um risco
para a saude publica ou dos animais ou a preservagdo das plantas, sdo
aplicaveis os procedimentos adequados estabelecidos na legislacao
comunitaria que consta do anexo II. Em caso de outras emergéncias ou
se se verificarem outras irregularidades ou circunstancias excepcionais
que exijam a tomada de medidas imediatas, a Comissdo pode, em
consulta com o Governo da Republica de Chipre, aplicar sem demora
as medidas que forem estritamente necessarias para obviar a situagéo.
As medidas devem ser submetidas a apreciagdo do Conselho no prazo
de 10 dias tteis. O Conselho pode, deliberando por maioria
qualificada, alterar, modificar ou anular as medidas tomadas pela
Comissdo no prazo de 21 dias uteis a contar da data em que for
notificado pela Comissio

5. Qualquer Estado-Membro pode convidar a Comissdo a fornecer
pormenores ao comité permanente ou de gestdo competente sobre o
volume, o valor e os produtos que atravessam a faixa de separacio,
devendo para tanto fazer o pedido com um més de antecedéncia.
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Artigo 12.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor na data da adesdo de Chipre a
Unido Europeia.
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ANEXO 1

Lista dos pontos de passagem a que se refere o n.” 4 do artigo 2.
Agios Dhometios
Astromeritis — Zodhia
Kato Pyrgos — Karavostasi
Kato Pyrgos — Kokkina
Kokkina — Pachyammos
Ledra Palace

Ledra Street
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ANEXO 11

Exigéncias e controlos a que se refere o n.” 3 do artigo 4.

— Exigéncias e controlos veterindrios, fitossanitdrios e em matéria de satde
alimentar que constem de medidas aprovadas ao abrigo do artigo 37.° (artigo
43.°) e/ou da alinea b) do n.° 4 do artigo 152.° do Tratado CE. Em especial,
as plantas, os produtos vegetais e outros bens pertinentes serdo sujeitos a
controlos fitossanitarios por parte de peritos devidamente autorizados, a fim
de verificar se preenchem as condigdes previstas na legislagdo fitossanitaria
da Unido Europeia [Directiva 2000/29/CE do Conselho (')], antes de atraves-
sarem a faixa de separac@o para as zonas sob controlo efectivo do Governo
da Republica de Chipre.

(") JO L 169 de 10.7.2000, p. 1. Directiva com a ultima redaccdo que lhe foi dada pela
Directiva 2004/31/CE da Comissdo (JO L 85 de 23.3.2004, p. 18).



